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E 22/1664

Le Président de la Confédération, E. Wellti,
au Délégué suisse a la Conférence de Lucerne avec le Saint-Siége, R. Meyer!

Copie
L 1.November 1869

In Beantwortung Ihres geehrten Schreibens vom 25.d. M.?2 mache ich Thnen
vorerst die Mittheilung, dass Ihr Memorial betreffend die Unterhandlungen fiir
die Einverleibung der Gemeinden Brusio und Poschiavo vollkommen geniigt, so
dass eine specielle Berichterstattung keineswegs nothwendig ist.

Was dagegen den von H. Agnozzi verlangten Zusatz-Artikel und die Form
betrifft, in welcher seinem Verlangen Rechnung getragen werden soll, so bin ich
der Ansicht, dass derselbe entschieden nicht in die Ubereinkunft? gehrt und dass
an dieser leztern nichts gedndert, resp. dass zu dem bereits Unterzeichneten
nichts hinzugefiigt werde. Fraglicher Zusatzartikel ist iiberhaupt iberfliissig,
denn es erwichst fiir den heil. Stuhl aus dem vorliegenden Vertrage eo ipso die
Verpflichtung, féormlich anzuerkennen, dass die genannten Gemeinden von dem
Bisthum Como losgetrennt und in dasjenige von Chur einverleibt sind.

Der Zusatzartikel hat daher, wenigstens fiir uns, gar keinen Werth und wird
jedenfalls von H. Agnozzi nur verlangt, um die «Autorité spirituelle» des Pabstes
wieder durch ein Vertragsinstrument durch beide contrahirenden Theile aus-
driiklich und feierlich zu proclamiren, was, wie bemerkt, nicht nothwendig ist,
indem ja die Thatsache, dass wir mit dem heiligen Stuhl iiber diesen Gegenstand
unterhandeln, zur Geniige beweist, dass wir seine «autorité spirituelle» anerken-
nen.

Die Vollziehung der Ubereinkunft ist Sache der beiden contrahirenden Theile:
es soll somit in derselben keine Bestimmung enthalten sein, die wie der vorge-
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schlagene Zusatz-Artikel, eine einseitige Vollziechung stipulirt und des andern
contrahirenden Theiles in keiner Weise erwéhnt.

Ich ersuche Sie also dahin zu wirken, dass H. Agnozzi von seiner Forderung, die
fragliche Bestimmung der abgeschlossenen Ubereinkunft als Zusatz- Artikel bei-
zufiigen, abstehe, indem ohne allen Zweifel der Bundesrath seine Einwilligung
hiezu nicht geben wiirde. Dagegen steht es dem heiligen Stuhle frei, die genannte
Bestimmung in seine, fiir uns bestimmte Ratifications-Urkunde aufzunehmen,
d.h. selbstverstandlich nicht in den Text der Ubereinkunft, die unverindert, so
wie sie unterzeichnet wurde, ratificirt werden muss, wohl aber in die Schlussfor-
mel, die jeder contrahirende Theil ohnediess redigiren kann, wie er es fiir gut fin-
det, insofern seine Redaction der zu ratificirenden Ubereinkunft nicht zuwider-
lauft. In dieser Beziehung bietet die von H. Agnozzi gewiinschte Bestimmung
keine Schwierigkeiten, so dass also in der angegebenen Form seinem Verlangen
Rechnung getragen werden kann.
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